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SLOWNIK SYMBOLI

(Nie wszystkie symbole dotyczq kazdego produktu)

Objasnienie symboli uzywanych na produktach i opakowaniach Water Pik, Inc. Odpowiednie symbole dla danego produktu znajdujq sie na jego etykiecie i opakowaniu.
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WAZNE SRODKI BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM.

« Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.

« Podczas korzystania z urzqdzen elektrycznych, szczegdlnie w obecnosci dzieci,
nalezy zawsze stosowad podstawowe $rodki ostroznosci, w tym nastepujgce:

NIEBEZPIECZENSTWO:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem:

Zawsze odiqczaj urzgdzenie od zasilania po uzyciu.

Nie uzywaj podczas kgpieli.

Nie umieszczaj ani nie przechowuj urzgdzenia w miejscach, z ktérych moze
spas¢ do wanny lub zlewu.

Nie wrzucaj ani nie zanurzaj urzgdzenia ani zasilacza w wodzie lub innych
ptynach.

Nie siegaj po urzqdzenie, ktére wpadto do wody. Natychmiast odigcz je od
prgdu.

Nie dotykaj zasilacza mokrymi rekami.

Sprawdzaj przewdd i zasilacz pod kgtem uszkodzer przed pierwszym uzyciem
oraz w trakcie eksploataciji.

OSTRZEZENIE:

Aby zmniejszy¢ ryzyko poparzen, porazenia prqgdem, pozaru lub obrazen ciata:
To urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

z ograniczong sprawnoscig fizyczng, sensoryczng lub umystowg, chyba ze
korzystajq z niego pod nadzorem osoby dorostej lub zgodnie z instrukcjami
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie uzywajq urzqdzenia
jako zabawki.

Uzywaj tego produktu zgodnie z instrukcjq obstugi lub zaleceniami
stomatologa.

Nie uzywaj tego produktu, jesli przewod lub zasilacz jest uszkodzony, jesli nie
dziata prawidiowo, jesli zostat upuszczony lub uszkodzony, albo jesli wpadt do
wody. Skontaktuj sig z serwisem dystrybutora SHOP DENT sp. z. 0. 0. pod
numerem telefonu: 22 112 38 18 (pon.-pt. 9-16) lub pod adresem mailowym:
reklamacje@shop-dent.pl.

Nie uzywaj tego urzqdzenia w instalaciji elektrycznej o innym napieciu niz
podane na urzgdzeniu lub zasilaczu.

Trzymaj przewdd zasilajgcy z dala od gorgeych powierzchni.

Podczas odigczania zasilacza zawsze chwytaj za zasilacz, a nie za przewdd.
Nie ciggnij za przewdd.

OPIS PRODUKTU

1. Pokrywa zbiornika
2. Zbiornik na wode
3. Schowek na koncowki
pod pokrywq z boku zbiornika
4. Przycisk zasilania

5. Przycisk wyboru trybu

6. Wskazniki LED wskazujgcy 1
tryb (Floss/Massage)

7. Pokretto regulacji ci$nienia

8. Koncéwka wymienna

9. Pokretto do obracania
koncowki

10. Przycisk zwalniania
koncowki

11. Przycisk start/stop 2

przeptywu wody
12. Rgczka/uchwyt
13. Wezyk 3
14. Podstawa
15. Zasilacz zewnetrzny
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« Nigdy nie wktadaj ani nie umieszczaj zadnych przedmiotow w otworach
urzqdzenia.

Nie uzywaj urzgdzenia na zewngtrz ani w miejscach, gdzie stosowane sg
aerozole lub podawany jest tlen.

Wyjmij zbiornik na wode przed napetnieniem. Napetniaj cieptq wodq lub
roztworami zaleconymi przez stomatologa.

Uzywaj wytgcznie koncowek i akcesoriow firmy Water Pik, Inc., zgodnie
zinstrukcjq.

Przewdd i zasilacz nie podlegajg wymianie. Jedli zostanq uszkodzone, cate
urzqdzenie nalezy zutylizowac.

Nie uzywaj jodu, roztworu soli (solanki) ani olejkéw eterycznych w tym
urzgdzeniu. Mogq one obnizy¢ wydajnos¢ i skroci¢ zywotnosé produktu.

Nie kieruj strumienia wody pod jezyk, do ucha, nosa ani innych wrazliwych
obszaréw. Urzgdzenie moze wytwarzac ci$nienie, ktdre spowoduje obrazenia.
Nie kieruj strumienia wody do nosa ani do ucha. Potencjalnie Smiertelna ameba
Naegleria fowleri moze wystepowac w nieprzegotowanej wodzie i w przypadku
dostania sie do tych obszaréw moze spowodowac $mierc.

Jedli lekarz zalecit przyjmowanie antybiotyku przed zabiegami dentystycznymi,
skonsultuj sie z nim przed uzyciem tego irygatora lub innego urzqdzenia do
higieny jamy ustnej.

Usun bizuterie z jamy ustnej przed uzyciem urzqdzenia.

Nie uzywaj, jesli masz otwarte rany na jezyku lub w jamie ustnej.

Nie uzywaj urzqdzenia diuzej niz pie¢ minut w ciggu dwdch godzin.

Jesli koncoéwka Plague Seeker™ (jesli dotgczona) sie zuzyje, wyrzuc jq i zastgp
nowaq.

Urzgdzenie nie posiada elementoéw, ktére mozna naprawi¢ samemu. Jesli
urzgdzenie przestanie dziatag, nie probuj go rozkrecad ani otwierac.
Urzgdzenie spetnia normy bezpieczenstwa elektromagnetycznego. Jesli masz
rozrusznik serca lub inne wszczepione urzgdzenie elektroniczne, skonsultuj sie
z lekarzem przed uzyciem.

EcoDesign — moc (UE) 2023/826

« Tryby pracy = Irygacja i Tryb czuwania

« Pobdr mocy w trybie czuwania = 0,4 W

« Czas przejscia w tryb czuwania (wytgczenie przez uzytkownika) = 0 minut
« Czas przejscia w tryb czuwania (automatyczne wytgczanie) = 5 minut

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

8 KONCOWKI
A. Kohcoéwka ortodontyczna*
aparaty ortodontyczne / zastosowanie ogdlne
B. Koncéwka Pik Pocket™ *
kieszonki przyzebne / furkacje zeba
C. Koncéwka Plaque Seeker™*
implanty, korony, mosty, aparaty / zastosowanie ogdine
D. Klasyczna koncéwka strumieniowa**
9 codzienne uzytkowanie

E. Czyscik do jezyka**
$wiezszy oddech
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* Koncoéwki wymieniac co 3 miesigce
** Koncowki wymienia¢ wymieniac co 6 miesiecy

Wymienne koncéwki/akcesoria mozna nabyc¢ bezposrednio
od dystrybutora
SHOP DENT SP z 0. 0., www.shop-dent.pl, tel.: 22 122 38 38

Informacje na temat koncowek, innych akcesoridw i uzytkowania
produktu mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej pod
adresem www.shop-dent.pl



PIERWSZE KROKI

Przygotowanie urzqdzenia

Podiqczanie zasilania

Podiqgcz zewnetrzny zasilacz do gniazdka elektrycznego.
Jesli gniazdko jest sterowane wylgcznikiem, upewnij sie,
Ze jest wigczone.

Przygotowanie zbiornika

Podnies pokrywe zbiornika, wyjmij zbiornik i napetnij
letnig wodg. Umies¢ zbiornik ponownie

w podstawie i nacisnij, aby dokiadnie zamkngc.

Z i zdej
W16Z koncdwke do uchwytu irygatora, mocno
dociskajqc, az ustyszysz klikniecie. Kolorowy pierscien
powinien znajdowac sie na réwni z gorq uchwytu —
oznacza to prawidtowe umocowanie koncowki.

Aby wyjg¢ koncowke, nacisnij przycisk zwalniajgcy na
uchwycie.

A\ Uwaga: Nie zaktadaj ani nie wyjmuj koricéwki, gdy
urzqdzenie pracuje.

Pierwsze uruchomienie (tylko raz)

Ustaw pokretfo ci$nienia na podstawie na najwyzsze
(pozycja 10). Skieruj koncowke do zlewu. Wigcz
urzgdzenie, a nastepnie przesun przetgcznik na rgczce do
pozycji ON, aby uruchomié przeptyw wody. Poczekaj,

az woda zacznie plynqc z koncowki. Nastepnie wylgcz
przeptyw wody na rgczce i wytgcz urzqdzenie.

Regulacja ci$nienia

Ustaw pokretto regulacji ci$nienia na najnizsze ustawienie
przy pierwszym uzyciu. Stopniowo zwiekszaj cisnienie do
poziomu, ktéry Ci odpowiada — lub zgodnie z zaleceniami
stomatologa.

Korzystanie z irygatora

Zawsze umieszczaj koncdwke w ustach przed
wigczeniem urzqdzenia. Gdy przetgcznik wody na
uchwycie jest w pozycji OFF, wigcz urzqdzenie.

Pochyl sie nad zlewem i lekko zaci$nij usta, aby zapobiec
rozpryskom, pozostawiajqc jednoczesnie niewielki otwor
do wyptywu wody. Wiqcz przetgcznik wody na uchwycie.
Po zakonczeniu ustaw przetgcznik na OFF i wylgcz
urzqdzenie.

Podczas uzywania mozesz przerwaé przeptyw wody,
przesuwajgc suwak na uchwycie w pozycje OFF.
A\ Uwaga: Woda nadal bedzie plyngé.

Zalecana technika

Pochyl sie nad zlewem i umie$¢ koncowke w ustach.
Kieruj strumien pod kgtem 90° do linii dzigset.

Dla najlepszych efektéw zacznij od tylnych zebow i
przesuwaj sie w strone przednich.

Przesuwaj koficéwke powoli wzdtuz linii dzigset,
zatrzymujqgce sie miedzy zebami.

Kontynuuj, az oczyscisz zaréwno wewnetrzng, jak i
zewnetrzng strone gornych i dolnych zebow.
Delikatnie zamykaj usta, aby unikngé rozchlapywania,
pozwalajgc wodzie swobodnie wyptywac do zlewu.

/\ Wskazéwka: Patrz do zlewu, nie do lustra — zmniejszysz
ryzyko ochlapania.

Upper Arch

Minutnik 1 minuta / sygnat co 30 sekund (tylko tryb Floss)
Irygator wykona krétkq pauze co 30 sekund, aby
przypomniec Ci o przejsciu na druggq strone tuku
zebowego. Po 1 minucie nastgpi diuzsza pauza,
sygnalizujgca osiggniecie zalecanego czasu czyszczenia.
Urzqdzenie bedzie dziata¢ dalej, dopdki go nie wytgczysz.

Dezaktywacja minutnika:

1. Gdy urzqdzenie jest wylgczone, nacisnij przycisk
wyboru trybu, aby je ,obudzi¢”. Jedna dioda
LED sie zaswieci.

2. Przytrzymaj przycisk trybu przez ok. 3 sekundy,
az zacznie migac dioda trybu Massage.
Minutnik zostat wytgczony.

Aktywacja minutnika:

1. Gdy urzqdzenie jest wylgczone, naciénij przycisk
wyboru trybu, aby je ,obudzi¢". Jedna dioda
LED sie zaswieci.

2. Przytrzymaj przycisk trybu przez ok. 3 sekundy,
az zacznie migac dioda trybu Floss.

Minutnik zostat wigczony.

A\ Uwaga: Jesli jedna z diod LED $wieci, a przytrzymasz
przycisk przez 3 sekundy, dioda zacznie migaé i funkcja
minutnika zostanie przelgczona.

Tryb masazu Hydro-Pulse
Tryb masazu Hydro-Pulse wykorzystuje pulsacyjny
strumien wody do stymulacji dzigset.

Dla najlepszych efektow uzyj trybu Floss przez 1 minute,
nastepnie przelqcz na tryb Massage.

Dostosuj cisnienie wedtfug potrzeb i kieruj strumien wody
wzdiuz dzigset, masujqc catg jame ustng.

Aby sprawdzi¢, w jakim trybie dziata urzgdzenie:

Gdy urzqdzenie jest wytgczone, nacisnij przycisk wyboru
trybu — dioda LED pokaze aktualny tryb.

Aby zmienic tryb, nacisnij ponownie przycisk wyboru
trybu.

Po zakonczeniu

Wylqcz urzgdzenie i przetgcznik wody.
Oprdznij zbiornik z resztek wody.
QOdliqgcz urzgdzenie od prgdu.

/A\Uwaga: Jesli uzywasz ptynu do piukania ust lub innego
roztworu niz woda, patrz sekcja Uzywanie ptynéw do
ptukania ust lub innych roztwordw.

UWAGA: NIE WSZYSTKIE KONCOWKI SA DOLACZONE
DO WSZYSTKICH MODELLI.
SPECJALNE ZASTOSOWANIE KONCOWEK

Koricéwka Pik Pocket™

Koncowka Pik Pocket™ zostata specjalnie zaprojektowa-
na do dostarczania wody lub roztworéw antybakteryj-
nych gteboko do kieszonek przyzebnych. Aby uzywac
koncowki Pik Pocket™, ustaw urzgdzenie na najnizsze
ci$nienie. Umies¢ koncdwke pod kgtem 45 stopni

i delikatnie wsun miekkg czes¢ koncowki pod dzigsto, do
kieszonki.

Koncéwka ortodontyczna

Aby uzywaé koncdwki ortodontycznej, delikatnie
prowadz koncdwkq wzdtuz dzigsta, zatrzymujgce sie
krotko, aby lekko szczotkowa¢ obszar migdzy zebami
i wokot zamkow ortodontycznych, przed przejsciem do
nastepnego zeba.

Koncéwka do czyszczenia jezyka

Aby uzywac koncéwki do czyszczenia jezyka, ustaw
najnizsze cinienie i umie$¢ koncoéwke na srodku jezyka
w polowie jego dfugosci, nastepnie uruchom irygator.
Koncoéwke pociggnij do przodu z lekkim naciskiem.
Zwiekszaj ci$nienie wedtug potrzeb.

Koncéwka Plaque Seeker™

Aby uzywac koncéwki Plaque Seeker™ , umies¢ koncowke
blisko zeba tak, aby wiosie delikatnie dotykato zebdw.
Delikatnie prowadz wzdtuz linii dzigset, zatrzymujgc sie
krotko miedzy zebami, aby delikatnie szczotkowad

i pozwoli¢ wodzie przeptyng¢ miedzy zebami.

Przechowywanie akcesoriow

Miejsce do przechowywania akcesoriow dla dwdch
najczesdciej uzywanych koncowek znajduje sie pod
pokrywkq zbiornika i mozna tatwo uzyska¢ do nich dostep,
zdejmujqc zbiornik. 3



CZYSZCZENIE | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Z IRYGATOREM WATERPIK™

Uzywanie ptukanki do ust i innych roztworéw

Twoj irygator Waterpik™ moze by¢ uzywany do podawania ptukanek do ust
iroztworéw antybakteryjnych. Po uzyciu jakiegokolwiek specjalnego roztworu,
przeptucz urzgdzenie, czeéciowo napetniajqc zbiornik cieptq wodg i uruchamiajgc
urzqdzenie z koncowkgq skierowangq do zlewu, az urzqdzenie sie oprézni.

Czyszczenie

Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie. Przed czyszczeniem nalezy odigczyc
urzgdzenie od gniazdka elektrycznego. Czys¢ produkt w razie potrzeby, uzywajgc
miekkiej szmatki i tagodnego, niesciernego srodka czyszczgcego do wycierania
zewnetrznej powierzchni. Zbiornik na wode mozna wyjmowac dla tatwego
czyszczenia. Jest bezpieczny do mycia w zmywarce przy wytgczonym cyklu
suszenia gorgcym powietrzem. Zaleca sie, aby zbiornik byt wyjmowany

i czyszczony co tydzien.

Usuwanie osadéw wapiennych / Ogélne czyszczenie
W zaleznosci od twardosci wody w urzgdzeniu mogg odktadac sie osady
wapienne. Jesli nie zostanqg usuniete, mogq utrudniad jego dziatanie.

Czyszczenie czesci wewnetrznych: dodaj 1 czes¢ biatego octu i 2 czesci cieptej
wody do zbiornika. Do czyszczenia mozna uzyc tez dedykowanego srodka do
czyszczenia irygatoréw, np. Feelo Descaler. Skieruj uchwyt z koncowkq do zlewu.
Wiqcz urzqdzenie i uruchamiaj je, az zbiornik catkowicie sie oprézni. Nastepnie
wyplucz urzgdzenie — napetnij zbiornik czystg, cieptq wodq i uruchom irygator.
Powtérz ptukanie co najmniej dwa razy (dwa petne zbiorniki). Ten proces nalezy
wykonywac co 1do 3 miesiecy, aby zapewnic¢ optymalng wydajnosc. W przypadku
uzywania ptukanek do ust lub innych roztwordw zaleca sie czestsze czyszczenie.

Przeciek

W przypadku przecieku spowodowanego uszkodzonym wezem, weze zamienne
iuchwyty sq dostepne u lokalnego dystrybutora. Skontaktuj sie z serwisem
dystrybutora SHOP DENT sp. z. 0. 0. pod numerem telefonu: 22 112 38 18
(pon.-pt. 9-16) lub pod adresem mailowym: reklamacje@shop-dent.pl

waterpi k

Water Pik, Inc., a subsidiary of Church & Dwight Co.,
Inc., 1730 East Prospect Road Fort Collins,

CO 80553-0001 USA 844-821-4873
www.waterpik.com

SOFIBEL SAS
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92686 Levallois-Perret Cedex-Francja
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/A UWAGA: Upewnij sig, ze nie pozostawiasz zadnej wody w zbiorniku - moze to
spowodowac przeciek.

Konserwacja serwisowa

Urzgdzenia do ptukania jamy ustnej Waterpik® nie posiadajq zadnych elementéw
elektrycznych, ktére moggq by¢ serwisowane przez uzytkownika i nie wymagajg
rutynowej konserwacji. W przypadku wszelkich potrzeb serwisowych prosimy

o kontakt z serwisem dystrybutora SHOP DENT Sp.z 0.0.,

e-mail: reklamacje@shop-dent.pl, tel.: 22 112 38 18. Niektdre czesci zamienne

i akcesoria do urzgdzenia Water Flosser sg réwniez dostepne na stronie
www.shop-dent.pl

W przypadku pytan lub problemdw prosimy o kontakt telefoniczny z centrum
obstugi klienta przed odestaniem produktu. We wszelkiej korespondencji nalezy
odnosic sie do numeru seryjnego i numeru modelu. Numery te znajdujq sie na
spodzie podstawy i opakowaniu jednostkowym.

Gwarancja

SHOP DENT Sp. z 0.0. udziela pierwotnemu nabywcy gwarancji, ze ten produkt

jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres 2 lat od daty

zakupu. Aby skorzystaé z gwarancji, nalezy okazac oryginalny dowdd zakupu

potwierdzajqgcy date nabycia produktu, a w razie potrzeby réwniez dostarczy¢

caty produkt.

W ramach gwarancji SHOP DENT Sp. z 0.0. moze, wedtug wiasnego uznania,

wymieni¢ produkt uznany za wadliwy, pod warunkiem ze:

« produkt nie byt niewtasciwie uzywany, modyfikowany ani uszkodzony po
zakupie,

« byt uzywany zgodnie z instrukcjq obstugi,

« byt uzywany wylqgcznie z akcesoriami i cze$ciami eksploatacyjnymi
zatwierdzonymi przez Water Pik, Inc.

Gwarancja nie obejmuje akcesoridw i czesci eksploatacyjnych (np. koncowek).

Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Mogq réwniez

przystugiwac inne prawa wynikajgce z przepiséw obowigzujgcych w miejscu

zamieszkania konsumenta.

Wielka Brytania Osoba odpowiedzialna
Church & Dwight UK Limited, Wear Bay Road,
Folkestone, Kent CT19 6PG

Wielka Brytania

Zaprojektowane i przetestowane w USA. Wyprodukowano w Chinach.
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